
SMLOUVA O DÍLO
„ROZŠÍŘENÍ DVEŘNÍHO OTVORU 1. NP BUDOVY ŽEROTÍNOVO NÁMĚSTÍ 1“

kterou podle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen „občanský zákoník“), uzavřely níže uvedeného data, měsíce a roku

tyto smluvní strany:

1. Název: Jihomoravský kraj
Sídlo: Žerotínovo náměstí 449/3, 601 82 Brno
IČO: 70888337
DIČ: CZ70888337
Bankovní spojení: Komerční banka, a. s., č. ú. 27-7494420217/0100
Zastoupený: JUDr. Romanem Heinzem, Ph.D., ředitelem Krajského úřadu

Jihomoravského kraje
Kontaktní osoba
ve věcech smluvních: JUDr. Roman Heinz, Ph.D., ředitel Krajského úřadu Jihomoravského

kraje
telefon:
email: heinz.roman@kr-jihomoravsky.cz

telefon:
e-mail:

Kontaktní osoby
ve věcech technických:

telefon:
e-mail:

telefon:
e-mail:

(dále jen „objednatel“)

a

2. Obch. firma/název/jméno: MICHAL HRNČÍŘ s.r.o.
Sídlo: Divadelní 614/6, 602 00 Brno
IČO: 268 86 570
DIČ: CZ26886570
Zapsaný v: OR vedeném u Krajského soudu v Brně, vložka v oddílu C, vložka 43556
Bankovní spojení: Komerční banka, a.s., č. ú. 35-9254750267/0100
Zastoupený: Michal Hrnčíř, jednatel
Kontaktní osoba
ve věcech smluvních: Michal Hrnčíř

telefon:
e-mail: info@vodoinstalo.cz



Kontaktní osoba
ve věcech technických: Michal Hrnčíř

telefon:
e-mail: info@vodoinstalo.cz

(dále jen „zhotovitel“)

1. Úvodní ustanovení

1.1. Tato smlouva je uzavřena na základě výsledků zadávacího řízení pro veřejnou zakázku malého
rozsahu na stavební práce s názvem „Rozšíření dveřního otvoru 1. NP budovy Žerotínovo náměstí
1“ vedeného v souladu s ustanovením § 31 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných
zakázek, ve znění pozdějších předpisů, mimo režim tohoto zákona. Zhotovitel výslovně
prohlašuje, že se detailně seznámil s veškerými zadávacími podmínkami pro předmětnou
veřejnou zakázku. Jednotlivá ustanovení smlouvy a jejich příloh budou vykládána v souladu se
zadávacími podmínkami pro předmětnou veřejnou zakázku.

2. Předmět smlouvy

2.1. Zhotovitel se zavazuje za podmínek stanovených touto smlouvou provést na svůj náklad
a nebezpečí pro objednatele dílo specifikované v tomto článku smlouvy a splnit s dílem
související závazky a objednatel se zavazuje toto dílo převzít a zaplatit za něj sjednanou cenu.

2.2. Dílem se pro účely této smlouvy rozumí rozšíření dveřního otvoru a s tím spojené stavební práce
spočívající v provedení stavebních úprav v rozsahu a za podmínek stanovených v:

2.2.1. projektové dokumentaci včetně soupisu stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem
výměr (dále jen „soupis“) s názvem „Rozšíření dveřního otvoru 1. NP Žerotínovo náměstí
1“ vypracované společností Statika – Dynamika, s.r.o., se sídlem Havlenova 20, 639 00
Brno, IČ: 277 14 870, v květnu 2017, která tvoří přílohu č. 1 této smlouvy (dále jen
„projektová dokumentace“),

2.2.2. stavebním povolením vydaném dne 11. 8. 2017 Úřadem městské části města Brna, Brno-
střed, pod č.j. MCBS/2017/0125329/ZEMK, který tvoří přílohu č. 2 této smlouvy (dále
jen „stavební povolení“),

2.2.3. souhlasném závazném stanovisku vydaném dne 20. 7. 2017 Odborem památkové péče
Magistrátu města Brna pod sp. zn. OPP/MMB/0264421/2017, které tvoří přílohu č. 3
této smlouvy (dále jen „stanovisko“),

2.2.4. této smlouvě,

a to včetně všech souvisejících prací, dodávek a služeb, kterých je třeba k zahájení, provádění,
dokončení a předání díla (dále jen „dílo“).

2.3. V rámci díla budou prováděny stavební práce v budovách nacházejících se na adrese Brno,
Žerotínovo náměstí 1 a 3, které jsou součástí pozemků p. č. 340 a 341 v k. ú. Veveří, obec Brno.
Zhotovitel výslovně prohlašuje, že si je vědom té skutečnosti, že dílo podle této smlouvy bude
mít přímý vliv na nemovitosti, které jsou zapsány v Ústředním seznamu kulturních památek
České republiky jako kulturní památky, a je třeba k nim přistupovat ve smyslu zákona č. 20/1987
Sb., o státní památkové péči, ve znění pozdějších předpisů.

2.4. Součástí díla je zejména:

2.4.1. vypracování dílenské a výrobní dokumentace a technologických postupů; zhotovitel se
zavazuje tyto dokumenty předat objednateli ke schválení;

2.4.2. výroba, dodávka, skladování, správa, zabudování a montáž veškerých dílů a materiálů
a zařízení týkajících se díla;



 
 

2.4.3. zajištění a provedení všech opatření organizačního a stavebně technologického 
charakteru k řádnému provedení díla; 

2.4.4. průběžný odvoz stavebního odpadu vzniklého při realizaci díla, zajištění jeho dočasného 
nebo trvalého uložení, resp. převzetí těchto odpadů do vlastnictví osoby oprávněné k 
jejich převzetí podle zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších 
zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o odpadech“), není-li touto 
osobou přímo zhotovitel; 

2.4.5. zřízení a odstranění zařízení staveniště včetně napojení na inženýrské sítě; 

2.4.6. provedení závěrečného úklidu staveniště a uvedení všech povrchů a ploch dotčených 
stavbou do původního stavu; 

2.4.7. zřízení, rozvody a provoz přípojek médií a energií během provádění díla; 

2.4.8. provedení veškerých předepsaných zkoušek, atestů a revizí všech prvků, systémů 
a zařízení tvořících dílo dle příslušných ČSN a právních předpisů včetně vystavení 
dokladů o jejich provedení, doložení atestů, certifikátů, prohlášení o shodě a ostatních 
dokladů potřebných pro možnost řádného provozování ve smyslu právních předpisů 
apod. a jejich předání objednateli ve 3 vyhotoveních; 

2.4.9. zajištění potřebných či orgány veřejné správy stanovených opatření a povolení nutných 
k provedení díla (např. zvláštní užívání komunikace apod.); 

2.4.10. zhotovení dokumentace skutečného provedení díla ve formátu PDF a DWG a její předání 
objednateli ve 2 listinných vyhotoveních a v 1 vyhotovení v datové formě (na CD); 

2.4.11. zajištění všech nezbytných průzkumů nutných pro řádné provádění a dokončení díla, 
zejména pak průzkum objektu před zahájením bouracích a výstavbových prací; 

2.4.12. zdokumentování polohy a stavu všech prvků a rozvodů, které budou zakryty; 

2.4.13. zajištění průběžné fotodokumentace prováděných prací a její předání na CD při předání 
díla; 

2.4.14. zajištění atestů a dokladů o požadovaných vlastnostech výrobků a revizí veškerých 
elektrických zařízení s případným odstraněním závad. 

2.5. Rozsah a kvalita díla jsou dány také příslušnými ČSN, právními předpisy, a dále zejména 
podmínkami stanovenými souhlasem a dalšími rozhodnutími a vyjádřeními dotčených orgánů 
veřejné správy a správců inženýrských sítí týkajícími se díla. 

2.6. Zhotovitel je povinen zajistit veškeré nezbytné doklady, prohlídky a přejímky spojené 
s prováděním díla a doklady vyžadované touto smlouvou, právními předpisy nebo orgány 
veřejné správy. 

2.7. Zhotovitel potvrzuje, že se detailně seznámil s povahou a rozsahem díla podle této smlouvy, 
tj. že se také detailně seznámil s projektovou dokumentací včetně soupisu, souhlasem, 
stanoviskem a obsahem této smlouvy, že jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné 
podmínky nezbytné k řádné realizaci díla a časový harmonogram pro provedení díla a že 
disponuje takovou kapacitou a odbornými znalostmi, které jsou nezbytné pro řádnou realizaci 
díla za dohodnutou maximální cenu uvedenou v odst. 3.1. této smlouvy.  

2.8. Zhotovitel je povinen použít pro realizaci díla pouze materiály a zařízení, které mají 
deklarovanou jakost a které jsou specifikovány v projektové dokumentaci včetně soupisu či 
jejichž použití bylo samostatně objednatelem schváleno. V opačném případě je zhotovitel 
povinen tyto materiály a zařízení odstranit na své náklady. Pokud tak neučiní, je objednatel 
oprávněn tyto odstranit sám nebo prostřednictvím třetí osoby na náklady zhotovitele. 



 
 

Objednatel je oprávněn požadovat průkaz původu a kvality použitých materiálů, které je 
zhotovitel povinen předložit – tento průkaz lze nahradit prohlášením o shodě ve smyslu 
příslušného právního předpisu. 

2.9. Zhotovitel se zavazuje a odpovídá za to, že při realizaci díla nepoužije žádný materiál, o kterém 
je v době jeho užití známo, že je škodlivý, a to zejména životnímu prostředí nebo zdraví osob. 
Zhotovitel je povinen provádět důslednou kontrolu nakupovaných materiálů, hmot, surovin 
a dalších věcí potřebných pro realizaci díla a vyžadovat od výrobců a dodavatelů atesty, 
prohlášení o shodě, certifikáty a záruční dokumentaci. 

2.10. Zhotovitel se zavazuje dodat a namontovat výrobky s obchodními názvy uvedené v soupisu 
v souladu s kvalitativními požadavky stanovenými projektovou dokumentací. 

2.11. Dokumentace skutečného provedení díla bude provedena podle následujících zásad: 

2.11.1. do projektové dokumentace pro provádění stavby všech stavebních objektů 
a provozních souborů budou zřetelně vyznačeny všechny změny, k nimž došlo v průběhu 
realizace díla; 

2.11.2. ty části projektové dokumentace pro provádění stavby, u kterých nedošlo k žádným 
změnám, budou označeny nápisem „beze změn“; 

2.11.3. každý výkres dokumentace skutečného provedení díla bude opatřen jménem 
a příjmením osoby, která změny zakreslila, jejím podpisem a razítkem zhotovitele; 

2.11.4. u výkresů obsahujících změnu proti projektové dokumentaci bude přiložen i doklad, ze 
kterého bude vyplývat projednání změny s odpovědnou osobou objednatele a její 
souhlasné stanovisko. 

2.12. Odchylka v postupu zhotovitele, která by měla negativní dopad na provedení díla dle 
technologických předpisů pro montáž těchto výrobků, nebo odchylka, která by měla negativní 
dopad na kvalitu těchto výrobků, provedená bez souhlasu objednatele, je podstatným 
porušením této smlouvy. 

2.13. Zhotovitel je při určení způsobu provádění díla vázán příkazy objednatele, pokud objednatel 
zhotoviteli takové příkazy udělí. 

2.14. Změny díla, včetně provedení veškerých víceprací, méněprací, změny technologií nebo 
materiálů, doplňky, rozšíření či zúžení díla musí být vždy sjednány předem ve formě písemného 
dodatku ke smlouvě, nestanoví-li tato smlouva jinak. Nebude-li písemný dodatek obsahovat 
ujednání o důsledcích sjednaných změn na výši sjednané ceny díla, je objednatel povinen bez 
ohledu na sjednané změny díla zaplatit cenu díla sjednanou ve smlouvě.  

3. Cena díla 

3.1. Celková cena za provedení celého díla zhotovitelem dle této smlouvy se sjednává ve výši 
382 600,80 Kč bez DPH (dále jen „cena díla“). 

 
3.2. Cena díla je podrobně rozčleněna ve zhotovitelem oceněném soupisu stavebních prací, dodávek 

a služeb s výkazem výměr (položkovém rozpočtu), který je přílohou č. 4 této smlouvy (dále také 
jen „oceněný soupis“).  

3.3. Cena díla je stanovena jako nejvýše přípustná a nepřekročitelná s výjimkami stanovenými v této 
smlouvě.  

3.4. Součástí závazku zhotovitele provést dílo jsou též stavební a montážní práce, které podléhají 
režimu přenesené daňové povinnosti dle ustanovení § 92e zákona č. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZoDPH“). Smluvní strany se v této 
souvislosti dohodly, že i na veškerá ostatní plnění, která jsou součástí závazku zhotovitele 
provést dílo, ale která režimu přenesené daňové povinnosti dle ZoDPH nepodléhají, uplatní 



 
 

režim přenesení daňové povinnosti v souladu s ustanovením § 92e odst. 2 ZoDPH. Daň z přidané 
hodnoty tak není součástí ceny díla. 

3.5. Cena díla je stanovena za veškerá plnění zhotovitele dle této smlouvy a zahrnuje veškeré 
náklady, které bude zhotovitel nucen vynaložit v průběhu provádění díla pro jeho zdárné 
dokončení a předání objednateli, a také zisk zhotovitele.  

3.6. V ceně díla je rovněž zahrnuto mimo jiné: 

3.6.1. cena za projekt, vybudování, zprovoznění, údržbu, úklid, likvidaci a vyklizení zařízení 
staveniště a náklady na střežení staveniště; 

3.6.2. poplatky za zábor veřejného prostranství, pokud jej zhotovitel potřebuje pro provádění 
prací; 

3.6.3. poplatky za zajištění nezbytných dopravních opatření; 

3.6.4. náklady na odvoz a likvidaci odpadů vzniklých v souvislosti s prováděním díla; 

3.6.5. náklady na zabezpečení bezpečnosti a hygieny práce; 

3.6.6. náklady na opatření k ochraně životního prostředí; 

3.6.7. náklady na organizační a koordinační činnost; 

3.6.8. cena za vypracování veškeré dokumentace ve smyslu odstavce 8.2. této smlouvy; 

3.6.9. náklady na mechanizaci a další náklady zhotovitele nutné pro včasné a kompletní 
provedení díla dle smlouvy; 

3.6.10. náklady na pojištění odpovědnosti zhotovitele dle této smlouvy; 

3.6.11. náklady na zajištění řádného plnění a zajištění záručního plnění dle této smlouvy. 

3.7. Změna ceny díla je možná, pokud: 

3.7.1. objednatel bude požadovat i provedení jiných prací nebo dodávek než těch, které byly 
předmětem projektové dokumentace; 

3.7.2. objednatel vyloučí některé práce nebo dodávky z díla; 

3.7.3. nastanou objektivně nepředvídatelné důvody pro změnu rozsahu prací, které nebylo 
možno postihnout v rámci projektové dokumentace a s ní souvisejícího stavebního 
průzkumu, zejm. vícepráce. 

3.8. Nastane-li některá z podmínek, za kterých je možná změna ceny díla, je zhotovitel povinen 
provést soupis těch prací, dodávek a služeb včetně jejich objemu či množství, které jsou 
důvodem pro změnu ceny díla, takový soupis ocenit dle dále uvedeného postupu a oceněný 
soupis předložit objednateli jako návrh na změnu ceny díla: 

3.8.1. v případě rozšíření objemu již sjednaných prací, dodávek či služeb ocení zhotovitel 
soupis dle jednotkových cen uvedených v oceněném soupisu; 

3.8.2. v případě, že se bude jednat o práce, dodávky či služby, které nejsou zahrnuty 
v oceněném soupisu, ocení zhotovitel soupis s využitím aktuálního ceníku RTS, a.s., 
sníženého o 10 %; 

3.8.3. pokud se bude jednat o položky, které nejsou obsaženy v uvedeném ceníku RTS, a.s., 
použije zhotovitel ceny v místě a čase obvyklé.  



 
 

Zhotovitel může předložit i nabídku pro objednatele výhodnější. Nebude-li objednatel 
s oceněním soupisu souhlasit, dohodnou se smluvní strany na úpravě soupisu nebo jeho jiném 
ocenění. 

3.9. Po odsouhlasení soupisu a jeho ocenění oběma smluvními stranami vyhotoví zhotovitel písemný 
návrh dodatku ke smlouvě, jehož obsahem bude zejména rozsah změn díla, změna ceny díla 
včetně detailního položkového rozpočtu a vliv této změny na termíny plnění díla. V případě, že 
vliv na termíny plnění díla nebude v návrhu dodatku uveden, tyto zůstávají beze změny. 

3.10. Smluvní strany se dohodly, že § 2620, § 2621 a § 2622 občanského zákoníku a rovněž obchodní 
zvyklosti, jež jsou svým smyslem nebo účinky stejné nebo obdobné uvedeným ustanovením, se 
nepoužijí. 

4. Fakturace a platební podmínky 

4.1. Objednatel nebude poskytovat zhotoviteli žádné zálohy. 

4.2. Objednatel bude hradit zhotoviteli cenu díla průběžně na základě faktur vystavených 
zhotovitelem vždy za 1 kalendářní měsíc. 

4.3. Faktura vystavená zhotovitelem musí vždy splňovat zákonné náležitosti a musí obsahovat název 
projektu „Rozšíření dveřního otvoru 1. NP budovy Žerotínovo náměstí 1“.  

4.4. Zhotovitel předloží objednateli vždy nejpozději do 5. dne následujícího kalendářního měsíce po 
kalendářním měsíci, v němž byly příslušné stavební práce provedeny, zjišťovací protokol 
provedených prací za uplynulý kalendářní měsíc sestavený na základě oceněného soupisu (dále 
též „protokol PP“). Objednatel je povinen se k tomuto protokolu PP vyjádřit nejpozději do 5 
pracovních dnů ode dne jeho obdržení (nevyjádří-li se ve stanovené lhůtě, má se za to, že 
s protokolem PP souhlasí). Po odsouhlasení objednatelem vystaví zhotovitel fakturu nejpozději 
do 15. dne následujícího kalendářního měsíce po kalendářním měsíci, v němž byly příslušné 
stavební práce provedeny. Nedílnou součástí faktury je objednatelem odsouhlasený protokol 
PP, pokud tak bylo ve stanovené lhůtě objednatelem učiněno. Bez toho je faktura neplatná.  

4.5. Každý protokol PP musí uvádět položkově a celkově následující údaje:  

4.5.1. cenu za provedené práce v daném (účtovaném) období,  

4.5.2. provedeno v období,  

4.5.3. provedeno celkem od účinnosti smlouvy,  

4.5.4. zbývá provést dle smlouvy.  

4.6. Cena díla je uhrazena dnem odepsání příslušné částky z bankovního účtu objednatele. Jestliže 
dojde z důvodů na straně banky k prodlení s platbou, není objednatel po tuto dobu v prodlení 
se zaplacením příslušné částky. 

4.7. Fakturu je zhotovitel povinen doručit objednateli bez zbytečného odkladu po jejím vystavení. 

4.8. Splatnost faktury je 30 dní od jejího doručení objednateli. 

4.9. Stanoví-li faktura splatnost delší, než je jako minimální stanovena v předchozím odstavci, je 
objednatel oprávněn uhradit cenu díla ve lhůtě splatnosti určené ve faktuře. 

4.10. Bude-li faktura obsahovat číslo bankovního účtu určeného k úhradě ceny díla, které není 
správcem daně ve smyslu ZoDPH zveřejněno jako číslo bankovního účtu, které je zhotovitelem 
používáno pro ekonomickou činnost, je objednatel oprávněn uhradit cenu díla, na níž byla 
vystavena faktura, na bankovní účet zveřejněný správcem daně ve smyslu ZoDPH jako bankovní 
účet, který je zhotovitelem používán pro ekonomickou činnost. 



 
 

4.11. Nebude-li faktura obsahovat některou povinnou nebo dohodnutou náležitost nebo bude-li v ní 
chybně stanovena cena díla nebo jiná náležitost faktury, je objednatel oprávněn tuto fakturu 
vrátit zhotoviteli k provedení opravy s vyznačením důvodu vrácení. Zhotovitel provede opravu 
vystavením nové faktury. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet původní lhůta 
splatnosti. Opravená faktura bude opatřena novou lhůtou splatnosti. 

4.12. Smluvní strany se výslovně dohodly, že pokud bude dílo předáno s vadami a nedodělky ve smyslu 
odst. 8.5. této smlouvy, je objednatel oprávněn nezaplatit část ceny díla odhadem přiměřeně 
odpovídající jeho právu na slevu z důvodu vadného plnění do doby, než budou veškeré vady a 
nedodělky odstraněny. 

5. Místo a termín plnění 

5.1. Místem plnění jsou budovy nacházející se na adrese Brno, Žerotínovo náměstí 1 a 3, které jsou 
součástí pozemků p. č. 340 a 341 v k. ú. Veveří, obec Brno. 

5.2. Dílo bude prováděno v následujících termínech: 

5.2.1. Termín předání a převzetí staveniště: do 5 dnů ode dne účinnosti smlouvy; 

5.2.2. Termín pro zahájení stavebních prací: do 3 dnů od předání a převzetí staveniště; 

5.2.3. Termín dokončení stavebních prací: nejpozději do 60 dní ode dne účinnosti této 
smlouvy; 

5.2.4. Termín pro předání a převzetí dokončeného díla: nejpozději do 60 dní ode dne 
účinnosti této smlouvy. 

5.3. Zhotovitel bere na vědomí, že stavební práce budou probíhat za plného provozu budovy 
objednatele, v níž sídlí mj. Krajský úřad Jihomoravského kraje. Bourací, hlučné a prašné stavební 
práce je zhotovitel povinen provádět pouze ve dnech pracovního volna (sobota a neděle) a ve 
dnech pracovního klidu (svátky), případně, po domluvě s objednatelem, později odpoledne po 
pracovní době zaměstnanců v rámci úřadu.  

5.4. Zhotovitel je povinen do 10 dnů od účinnosti této smlouvy zpracovat a předat objednateli časový 
harmonogram, ze kterého bude zřejmá doba provádění díla, doba provádění jednotlivých 
ucelených částí stavby – etap, a dále konečné milníky dle termínů provádění jednotlivých 
stavebních objektů (dále jen „časový harmonogram“). Časový harmonogram stavby zhotovitel 
zpracuje z hlediska časové a technologické posloupnosti prací s ohledem na prostorové 
uspořádání a návaznost prací, normativy a počet pracovníků v jednotlivých četách. Největším 
časovým úsekem časového harmonogramu stavby je jeden týden.  

5.5. Zhotovitel je při plnění této smlouvy povinen postupovat v souladu s časovým harmonogramem. 
Dojde-li v důsledku okolností předvídaných touto smlouvou, včetně uzavření dodatku k této 
smlouvě, k jakýmkoliv změnám ve lhůtách plnění, je zhotovitel povinen časový harmonogram 
upravit způsobem odpovídajícím nastalým změnám a aktualizovaný časový harmonogram bez 
zbytečného odkladu předat objednateli. 

5.6. Jestliže nevhodné nebo neúplné podklady nebo příkazy objednatele překážejí v řádném 
provádění díla, zhotovitel v nezbytném rozsahu přeruší provádění díla do doby změny nebo 
doplnění podkladů nebo příkazů objednatelem nebo do doby doručení písemného sdělení 
objednatele, že trvá na provádění díla s použitím předaných podkladů nebo na dodržování jeho 
příkazů. Zhotovitel je povinen pokračovat v provádění díla v rozsahu, ve kterém mu v tom 
nebrání nevhodné nebo neúplné podklady nebo příkazy a technologický postup stavby. Lhůty 
stanovené v odstavci 5.2. tohoto článku smlouvy se nemění, jestliže se smluvní strany 
nedohodnou jinak nebo není-li v této smlouvě stanoveno jinak. 

5.7. Po dobu prodlení objednatele s poskytnutím součinnosti není zhotovitel v prodlení s plněním 
svého závazku, nebyl-li možné pro prodlení objednatele s prováděním díla dále pokračovat (dále 



 
 

jen „kvalifikované prodlení“). Nedojde-li mezi smluvními stranami k jiné dohodě, prodlužuje se 
termín dokončení stavebních prací o dobu shodnou s kvalifikovaným prodlením objednatele. 

5.8. Zjistí-li zhotovitel v průběhu provádění díla, že nelze dodržet termíny plnění stanovené 
v odstavci 5.2. tohoto článku smlouvy, je povinen vždy na to objednatele upozornit. Tím nejsou 
dotčeny další povinnosti zhotovitele, zejména povinnost zaplatit smluvní pokutu za prodlení 
s předáním díla a odpovědnost zhotovitele za škodu. 

5.9. Termíny dle odstavce 5.2. tohoto článku smlouvy mohou být případně změněny pouze 
písemným dodatkem ke smlouvě, není-li ve smlouvě stanoveno jinak. Skutečnosti uvedené 
v odst. 5.6. a 5.8. této smlouvy nezakládají bez dalšího změnu termínů dle odst. 5.2. této 
smlouvy, ani nezakládají právo zhotovitele na změnu těchto termínů. 

5.10. Zhotovitel je oprávněn dokončit dílo i před uplynutím sjednaného termínu. 

5.11. Objednatel nebo jeho zástupce je oprávněn stanovit zhotoviteli závazný termín plnění prací 
nebo dodávek a dále rovněž závazný termín pro odstranění porušení povinnosti dle této 
smlouvy, a to zápisem do stavebního deníku nebo jeho stanovením na kontrolním dnu stavby. 

6. Staveniště 

6.1. Zhotovitel se zavazuje od objednatele převzít staveniště v termínu stanoveném v odst. 5.2. této 
smlouvy. O předání a převzetí staveniště bude sepsán protokol o předání staveniště. 

6.2. Zařízení staveniště, včetně zajištění odběru všech potřebných energií a vody, si po dobu od 
předání staveniště zhotoviteli do doby předání staveniště zpět objednateli zajišťuje zhotovitel, 
není-li stanoveno jinak.  

6.3. Objednatel zajistí zhotoviteli nápojné body elektrické energie a vody. 

6.4. Zhotovitel bude zajišťovat dodržování veškerých bezpečnostních, hygienických, ochranných 
a jiných opatření na staveništi předepsaných právními předpisy. 

6.5. Dočasné uskladnění materiálů a zařízení zhotovitele před jejich zabudováním je možné pouze 
v prostorech, které jsou stanoveny v protokolu o předání staveniště nebo které budou k tomu 
určeny objednatelem v průběhu další výstavby (záznamem ve stavebním deníku či jiným 
písemným sdělením). Ponechávání nadbytečných či zbytkových materiálů na staveništi mimo 
objednatelem schválené prostory je nepřípustné a objednatel je oprávněn je na náklady 
zhotovitele odklidit. Zhotovitel je odpovědný za způsob dočasného uskladnění materiálů 
a zařízení tak, aby nedošlo k jeho poškození či znehodnocení. Objednatel nepřebírá žádnou 
zodpovědnost za případné ztráty či poškození materiálů a zařízení zhotovitele, umístněné 
v prostoru staveniště. 

6.6. Zhotovitel zajistí, aby jeho zaměstnanci a případní poddodavatelé (dále jen „personál 
zhotovitele“) nebyli na staveništi/pracovišti pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných 
a psychotropních látek. Zhotovitel je povinen přijmout taková opatření, aby ze strany personálu 
zhotovitele nedocházelo k jakémukoliv protiprávnímu jednání, výtržnictví nebo nepřístojnému 
chování na staveništi či v jeho bezprostředním okolí. V opačném případě nebo v případě 
opakovaně nekvalitního provádění prací zajistí zhotovitel na pokyn objednatele výměnu svého 
personálu. 

6.7. Zhotovitel je při provádění prací povinen postupovat tak, aby co nejvíce šetřil práv třetích osob, 
které se na staveništi vyskytují, zejména zajistí, aby prováděním prací nerušil výkon jejich 
činnosti. Dále je zhotovitel povinen zajistit, aby z jeho strany nedocházelo k poškozování prací 
provedených jinými dodavateli s tím, že za tímto účelem je zhotovitel povinen přijmout nezbytná 
opatření (např. provést ochranu stávajících konstrukcí, zakrytí dotčených částí stavby apod.). 

6.8. Zhotovitel nese odpovědnost za veškeré škody vzniklé v důsledku činnosti či opomenutí 
zhotovitele nebo jeho poddodavatelů při plnění této smlouvy nebo v souvislosti s jejím plněním.  



6.9. Zhotovitel je povinen na staveništi zachovávat čistotu a pořádek, okamžitě odstraňovat na své
náklady odpady, nečistoty vzniklé prováděním prací a je povinen staveniště a zařízení staveniště
řádně zabezpečit proti vniknutí třetích osob a dále s ohledem na své potřeby, v souladu s
projektovou dokumentací a v souladu s dalšími požadavky vyplývajícími ze smlouvy. Zhotovitel
je povinen každý den uklidit odpady a suť, která vznikla v souvislosti s prováděním díla.
Zhotovitel je povinen předávat objednateli doklady o zajištění likvidace odpadů vzniklých
prováděním díla v souladu se zákonem o odpadech a jeho prováděcími předpisy. Zhotovitel
odpovídá za každodenní úklid prostor, které budou sloužit jako přístupové cesty.

6.10. Zhotovitel je povinen staveniště vyklidit a předat jej objednateli nejpozději do 3 dnů ode dne
předání díla objednateli. Vyklizení vybavení a materiálu bude zapsáno do protokolu o předání
staveniště. V případě škod způsobených v průběhu provádění díla na staveništi je zhotovitel
povinen tyto ještě před předáním odstranit.

6.11. Nevyklidí-li zhotovitel staveniště ve sjednané době, je objednatel oprávněn zabezpečit vyklizení
staveniště třetí osobou a náklady objednatele s tím spojené je povinen zhotovitel objednateli
uhradit, a to do 30 dnů ode dne, kdy mu bude doručena výzva objednatele k jejich zaplacení.

7. Podmínky plnění předmětu smlouvy

7.1. Zhotovitel je povinen provádět dílo těmito osobami:

Hlavní stavbyvedoucí: , tel. č.

Zástupce stavbyvedoucího: tel. č.

7.2. Zhotovitel je výlučně zodpovědný za bezpečnost práce v rozsahu projektové dokumentace
a smlouvy a za to, že pravidla, regulace a pracovní metody či postupy požadované příslušnými
předpisy budou dodržovány, a to od okamžiku předání a převzetí staveniště zhotovitelem.

7.3. Zhotovitel zajistí sociálně odpovědné plnění předmětu veřejné zakázky, a to tak, že zajistí po
celou dobu plnění veřejné zakázky:

7.3.1. plnění veškerých povinností vyplývající z právních předpisů České republiky, zejména
pak z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti
ochrany zdraví při práci, a to vůči všem osobám, které se na plnění veřejné zakázky
podílejí; plnění těchto povinností zajistí dodavatel i u svých poddodavatelů,

7.3.2. sjednání a dodržování smluvních podmínek se svými poddodavateli srovnatelných
s podmínkami sjednanými v této smlouvě, a to v rozsahu výše smluvních pokut a délky
záruční doby; uvedené smluvní podmínky se považují za srovnatelné, bude-li výše
smluvních pokut a délka záruční doby shodná s touto smlouvou,

7.3.3. řádné a včasné plnění finančních závazků svým poddodavatelům, kdy za řádné a včasné
plnění se považuje plné uhrazení cen dle poddodavatelem vystavených faktur za plnění
poskytnutá k plnění této smlouvy, a to vždy do 3 pracovních dnů od obdržení platby ze
strany zadavatele za konkrétní plnění.

Objednatel je oprávněn plnění těchto povinností kdykoliv kontrolovat, a to i bez předchozího
ohlášení zhotoviteli. Je-li k provedení kontroly potřeba předložení dokumentů, zavazuje se
zhotovitel k jejich předložení nejpozději do 2 pracovních dnů od doručení výzvy objednatele.

7.4. Zhotovitel je povinen plnit veškeré povinnosti uložené stavebníkovi stavby právními předpisy,
zejména vést ode dne prvního převzetí staveniště stavební deník v souladu se zákonem
č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších
předpisů (dále jen „stavební zákon“), a souvisejících prováděcích předpisů. Do stavebního
deníku budou zaznamenávány významné události o průběhu realizace díla.



 
 

7.5. Stavební deník musí být v pracovní dny od 7:00 do 17:00 hod. přístupný oprávněným osobám 
objednatele, případně jiným osobám oprávněným do stavebního deníku zapisovat. Stavební 
deník bude k dispozici v místě plnění díla s tím, že objednatel je oprávněn kontrolovat 
zhotovitelem provedené zápisy a provádět zápisy svých požadavků, případně připomínek ke 
zhotovitelem provedeným zápisům.  

7.6. Zápisy do stavebního deníku se provádí v originále a dvou kopiích. Originály deníků je zhotovitel 
povinen předat objednateli při předání díla, pokud se strany nedohodnou jinak.  

7.7. Do stavebního deníku zapisuje zhotovitel veškeré skutečnosti rozhodné pro provádění díla. 
Zejména je povinen zapisovat údaje o: 

7.7.1. stavu staveniště, počasí, počtu pracovníků a nasazení strojů a dopravních prostředků; 

7.7.2. časovém postupu prací; 

7.7.3. kontrole jakosti provedených prací; 

7.7.4. opatřeních učiněných v souladu s předpisy bezpečnosti a ochrany zdraví; 

7.7.5. opatřeních učiněných v souladu s předpisy požární ochrany a ochrany životního 
prostředí; 

7.7.6. událostech nebo překážkách majících vliv na provádění díla. 

7.8. Všechny listy stavebního deníku musí být očíslovány. Ve stavebním deníku nesmí být vynechána 
volná místa. Jednotlivé stavební deníky budou vzestupně očíslovány taktéž. 

7.9. V případě neočekávaných událostí nebo okolností mající zvláštní význam pro další postup díla 
pořizuje zhotovitel i příslušnou fotodokumentaci, která se stane součástí stavebního deníku. 

7.10. Do stavebního deníku jsou oprávněni provádět zápisy za objednatele stanovený technický dozor 
objednatele (dále jen „TDI“) a zástupci objednatele, za zhotovitele potom jeho oprávnění 
pracovníci nebo zástupci. Objednatel a TDI jsou oprávněni kontrolovat obsah stavebního deníku, 
nejméně jednou za týden potvrdit kontrolu svým podpisem a k zápisům připojit své stanovisko. 
Nesouhlasí-li objednatel, TDI nebo zhotovitel se zápisem ve stavebním deníku, musí k tomuto 
zápisu připojit svoje stanovisko nejpozději do tří pracovních dnů ode dne pořízení takového 
zápisu. 

7.11. Zhotovitel je povinen zajistit účast svých pověřených pracovníků při kontrole prováděných prací, 
kterou provádí TDI nebo objednatel, a činit neprodleně opatření k odstranění zjištěných vad. 
Výkon tohoto dozoru nezbavuje zhotovitele odpovědnosti za řádné a včasné splnění povinností 
dle smlouvy. 

7.12. Zhotovitel je povinen informovat objednatele o stavu rozpracovaného díla na pravidelných 
poradách (tzv. kontrolních dnech), které bude objednatel organizovat podle potřeby, zpravidla 
jedenkrát týdně. Zápisy z těchto kontrolních dnů bude pořizovat zhotovitel. TDI je oprávněn 
v rámci kontrolního dne stanovit termíny nebo lhůty pro odstranění porušení povinností, které 
jsou pro zhotovitele závazné. 

7.13. O provedené kontrole konstrukcí, které budou dalším postupem prací zakryty nebo se stanou 
nepřístupnými, provede TDI do stavebního deníku zápis. Zhotovitel nesmí pokračovat v pracích, 
pokud byl při této kontrole zjištěn nesoulad se smlouvou nebo pokud kontrolu zakrytých částí 
díla TDI neprovedl. Před zakrytím všech nepřístupných konstrukcí provede zhotovitel 
předepsané zkoušky dle ČSN a případně podle typu zakrývaných konstrukcí geodetické zaměření 
oprávněnou osobou. Zakryje-li zhotovitel nepřístupné konstrukce před provedením kontroly ze 
strany TDI, je objednatel oprávněn dodatečně požadovat odkrytí těchto prací a zhotovitel je 
povinen takové odkrytí provést na svůj náklad. 



 
 

7.14. Zhotovitel je povinen provádět pravidelnou fotodokumentaci zakrytých konstrukcí. Tuto 
fotodokumentaci je objednatel nebo TDI oprávněn požadovat při předání a převzetí díla. 
Fotodokumentaci provádí zhotovitel bezúplatně. Fotodokumentace musí obsahovat seznam 
pořízených fotografií, jednotlivé fotografie musí obsahovat pořadové číslo fotografie, údaj 
o čase, datu a místě pořízení a vyznačení na výkresové části projektové dokumentace. 

7.15. Objednatel nebo TDI je oprávněn kontrolovat provádění díla zhotovitelem. Zjistí-li, že zhotovitel 
porušuje svou povinnost vyplývající ze smlouvy nebo právních předpisů, může objednatel 
požadovat, aby zhotovitel zajistil nápravu a prováděl dílo řádným způsobem. Neučiní-li tak 
zhotovitel ani v době stanovené objednatelem, může objednatel bez dalšího odstoupit od 
smlouvy. Zhotovitel je povinen umožnit kontrolu provádění díla a výkon TDI a poskytnout 
součinnost osobě pověřené výkonem funkce TDI při provádění díla.  

7.16. Zhotovitel zajistí nezbytnou ochranu díla jeho zakrytím či jiným vhodným způsobem, aby do 
okamžiku předání a převzetí byla zajištěna jeho kvalita jako např. povrchová úprava, ochranný 
obal, ochranný nátěr apod. Toto opatření není důvodem pro navýšení ceny. 

7.17. Je-li k provedení díla nutná součinnost objednatele, zhotovitel informuje objednatele o rozsahu 
a formě požadované součinnosti a určí mu přiměřenou lhůtu k jejímu poskytnutí. Zhotovitel není 
oprávněn odstoupit od smlouvy z důvodu neposkytnutí součinnosti objednatelem. 

7.18. Zhotovitel je povinen zúčastnit se na vyzvání objednatele všech jednání s dalšími účastníky 
stavebních úprav, na které bude přizván. Na tato jednání je zhotovitel povinen připravit 
i objednatelem vyžádané podklady, které souvisejí s předmětem jeho plnění. Zhotovitel však 
není oprávněn, není-li k tomu pro konkrétní akt konkrétně objednatelem pověřen, poskytovat 
či sdělovat jakékoliv informace či podklady, které souvisejí s jeho plněním či stavem na 
předmětné stavbě třetím stranám. 

7.19. Zhotovitel je povinen provádět dílo zdravotně a odborně způsobilým personálem. V případě, kdy 
jsou součástí díla dodávky strojů a zařízení, je zhotovitel povinen tyto instalovat a napojit na 
média v souladu s ČSN, a to autorizovanou osobou včetně jejich vyzkoušení a předání revizní 
zprávy objednateli, o čemž strany pořídí zápis.  

 

8. Předání a převzetí díla 

8.1. Zhotovitel je povinen písemně informovat objednatele o termínu předání díla alespoň 5 dní 
předem. Objednatel je pak povinen nejpozději do 3 dnů od termínu stanoveného zhotovitelem 
zahájit přejímací řízení a řádně v něm pokračovat. 

8.2. Závazek zhotovitele provést dílo je splněn jeho řádným dokončením a předáním objednateli, 
včetně předání veškerých dokladů nezbytných k užívání díla a dalších dokladů stanovených 
smlouvou, právními předpisy, souhlasem a rozhodnutími orgánů veřejné správy, kterými jsou 
zejména: 

8.2.1. doklady o zajištění likvidace odpadů vzniklých stavebními pracemi na díle v souladu se 
zákonem o odpadech a jeho prováděcími předpisy; 

8.2.2. doklady o úspěšném provedení předepsaných zkoušek a revizí, atesty, certifikáty, 
prohlášení o shodě použitých materiálů a výrobků, osvědčení o použitých materiálech; 

8.2.3. předpisy k jednotlivým technickým zařízením a doklady o předvedení funkčnosti těchto 
zařízení; 

8.2.4. dokumenty vyplývající z podmínek souhlasu, 

8.2.5. veškerá dílenská a prováděcí dokumentace, kterou si zhotovitel opatřil v souvislosti 
s prováděním díla; 



 
 

8.2.6. zápisy a výsledky o prověření prací a konstrukcí zakrytých v průběhu prací; 

8.2.7. zápisy a osvědčení o všech předepsaných zkouškách, měřeních; 

8.2.8. originál stavebního deníku; 

8.2.9. nezbytná dokumentace pro provoz díla (zejm. manipulační a provozní řády, návody 
k obsluze a návody na provoz a údržbu díla a dokumentace údržby v českém jazyce, 
záruční listy); 

8.2.10. fotodokumentace dle smlouvy z průběhu realizace díla, zejména prací a konstrukcí, 
které byly dalším postupem prací zakryté;  

8.2.11. dokumentace skutečného provedení díla. 

8.3. V případě, že právní předpisy, souhlas, jiná povolení, souhlasy či vyjádření orgánů veřejné správy 
týkající se díla nebo platné technické normy předepisují provedení zkoušek, revizí, atestů a 
měření či zajištění prohlášení o shodě týkajících se díla, je zhotovitel povinen zajistit jejich 
úspěšné provedení před předáním díla objednateli. 

8.4. Objednatel dílo převezme za předpokladu, že je dokončené a že odpovídá smlouvě, je plně 
funkční a je prosté vad a nedodělků s výjimkou ojedinělých drobných vad a nedodělků, jež 
nebrání řádnému užívání díla funkčně ani esteticky, ani jeho užívání podstatným způsobem 
neomezují. 

8.5. O předání a převzetí díla bude smluvními stranami sepsán protokol, který bude obsahovat 
zhodnocení prací, soupis zjištěných vad a nedodělků, dohodnuté lhůty k jejich odstranění nebo 
jiná opatření (byla-li dohodnuta), dohodu o zpřístupnění díla nebo jeho částí zhotoviteli za 
účelem odstranění vad a nedodělků a soupis dokladů předaných zhotovitelem objednateli při 
předání díla (dále jen „předávací protokol“). Vypracování návrhu předávacího protokolu zajistí 
zhotovitel.  

8.6. V případě, že objednatel dílo nepřevezme, bude mezi smluvními stranami sepsán zápis 
s uvedením důvodu nepřevzetí díla a s uvedením stanovisek obou smluvních stran (dále jen 
„zápis o nepřevzetí díla“). V případě nepřevzetí díla dohodnou smluvní strany lhůty k odstranění 
vad nebo nedodělků a náhradní termín předání a převzetí díla. 

8.7. Zhotovitel se zavazuje řádně odstranit veškeré vady a nedodělky, jež vyplynou z předávacího 
protokolu, a to v termínu stanoveném v předávacím protokolu. V případě nepřevzetí díla 
objednatelem je zhotovitel povinen řádně odstranit veškeré vady a nedodělky ve lhůtě sjednané 
v zápisu o nepřevzetí díla. Nebude-li termín odstranění vady nebo nedodělku v předávacím 
protokolu nebo v zápise o nepřevzetí díla stanoven, je zhotovitel povinen vadu nebo nedodělek 
odstranit nejpozději do 10 dnů ode dne oboustranného podpisu předávacího protokolu, resp. 
zápisu o nepřevzetí díla. Zhotovitel je povinen nastoupit k odstranění vad a nedodělků dle 
předávacího protokolu, resp. dle zápisu o nepřevzetí díla nejpozději do 5 dnů ode dne podpisu 
předávacího protokolu, resp. zápisu o nepřevzetí díla ze strany objednatele. O odstranění vad a 
nedodělků sepíší smluvní strany protokol o odstranění vad a nedodělků. 

8.8. Pokud zhotovitel vady a nedodělky uvedené v předávacím protokolu nebo v zápise o nepřevzetí 
díla ve lhůtě dle předcházejícího odstavce neodstraní, je objednatel oprávněn zajistit jejich 
odstranění třetí osobou. Zhotovitel je povinen uhradit objednateli škodu, která objednateli 
vznikla, zejména v podobě vynaložení nákladů na odstranění takových vad a nedodělků. 

8.9. Objednatel je oprávněn požadovat na zhotoviteli, aby na náklady objednatele provedl, nebo 
může sám provést na své náklady dodatečné zkoušky nad rámec zkoušek předepsaných 
projektovou dokumentací a nad rámec zkoušek požadovaných normami uvedenými 
v projektové dokumentaci. V případě, že výsledky dodatečných zkoušek nevyhoví předepsaným 
nebo normativním požadavkům, náklady na tyto zkoušky jdou k tíži zhotovitele. 



 
 

8.10. Smluvní strany se dohodly, že ustanovení § 1921, § 2112, § 2605 odst. 2, § 2606, § 2609, § 2618 
a § 2629 odst. 1 občanského zákoníku a rovněž obchodní zvyklosti, jež jsou svým smyslem nebo 
účinky stejné nebo obdobné uvedeným ustanovením, se nepoužijí.  

9. Nabytí vlastnického práva, přechod nebezpečí škody 

9.1. Vlastnické právo ke zhotovovanému dílu má bez jakýchkoli výjimek od počátku objednatel, 
přičemž vlastnické právo k jakékoliv části díla či jeho poddodávce přechází na objednatele jejím 
zabudováním do díla. Objednatel zůstává vlastníkem díla i v případě zániku závazků ze smlouvy 
jinak než splněním, např. odstoupením některé ze smluvních stran. 

9.2. Nebezpečí škody na díle nese od okamžiku převzetí staveniště zhotovitel. Nebezpečí škody na 
díle přechází na objednatele okamžikem převzetí díla objednatelem, resp. po odstranění všech 
vad a nedodělků, pokud bylo dílo předáno s vadami nebo nedodělky.  

9.3. Smluvní strany se dohodly, že ustanovení § 2624 a § 1976 občanského zákoníku a rovněž 
obchodní zvyklosti, jež jsou svým smyslem nebo účinky stejné nebo obdobné uvedeným 
ustanovením, se nepoužijí. 

10. Vady plnění a záruka 

10.1. Zhotovitel odpovídá za to, že dílo je provedeno řádně v souladu se smlouvou, ČSN a právními 
předpisy. Dílo musí být prosté všech faktických a právních vad a zhotovitel je povinen zajistit, 
aby dodáním a užíváním díla nebyla porušena práva zhotovitele nebo třetích osob. Dílo má 
právní vadu, pokud k němu uplatňuje právo třetí osoba. 

10.2. Zhotovitel poskytuje objednateli záruku za jakost díla, jíž se zhotovitel zavazuje, že  

10.2.1. dílo bude po záruční dobu způsobilé pro použití k účelu vyplývajícímu ze smlouvy 
a k účelu obvyklému, 

10.2.2. dílo si po záruční dobu zachová vlastnosti sjednané smlouvou a požadované právními 
předpisy, ČSN, ČSN EN a souhlasem (nebude mít faktické vady), a 

10.2.3. dílo nebude mít právní vady.  

10.3. Záruční doba činí 60 měsíců (dále jen „záruční doba“).  

10.4. Záruční doba začíná běžet dnem převzetí díla objednatelem na základě předávacího protokolu v 
případě, že dílo bylo předáno bez vad a nedodělků. V případě, že dílo bylo předáno s drobnými 
vadami a nedodělky ve smyslu odst. 8.5. této smlouvy, počíná záruční doba běžet ode dne 
odstranění takových vad a nedodělků.  

10.5. Dílo bude vadné, nebude-li: 

10.5.1. při převzetí objednatelem mít vlastnosti stanovené smlouvou a požadované právními 
předpisy, ČSN, ČSN EN a souhlasem nebo 

10.5.2. kdykoli v průběhu záruční doby způsobilé pro použití k účelu vyplývajícímu ze smlouvy a 
k účelu obvyklému nebo  

10.5.3. kdykoli v průběhu záruční doby mít vlastnosti sjednané smlouvou a požadované 
právními předpisy, ČSN, ČSN EN a souhlasem, nebo 

10.5.4. při převzetí objednatelem nebo kdykoli v průběhu záruční doby prosté právních vad. 

10.6. Zhotovitel odpovídá za vady díla dle předcházejícího odstavce, nestanoví-li tato smlouva jinak. 

10.7. Objednatel má práva z vadného plnění i v případě, jedná-li se o vadu, kterou musel 
s vynaložením obvyklé pozornosti poznat již při převzetí díla. 



 
 

10.8. Zhotovitel nenese odpovědnost za vady způsobené objednatelem nebo třetími osobami, ledaže 
objednatel nebo takové osoby postupovaly v souladu s dokumenty nebo pokyny, které obdrželi 
od zhotovitele. 

10.9. Objednatel nemá práva z vadného plnění, způsobila-li vadu po přechodu nebezpečí škody na díle 
na objednatele vnější událost. To neplatí, způsobil-li vadu zhotovitel nebo jakákoliv třetí osoba, 
jejímž prostřednictvím plnil své povinnosti vyplývající ze smlouvy. 

10.10. Zhotovitel odpovídá za vady spočívající v opotřebení díla, ke kterému do konce záruční doby 
vzhledem k požadavkům smlouvy na jakost a provedení díla nemělo dojít. 

11. Uplatnění práv z vadného plnění 

11.1. Odpovídá-li zhotovitel za vady díla, má objednatel práva z vadného plnění. 

11.2. Objednatel je oprávněn vady reklamovat u zhotovitele jakýmkoliv způsobem. Zhotovitel je 
povinen přijetí reklamace bez zbytečného odkladu potvrdit. V reklamaci objednatel uvede popis 
vady nebo uvede, jak se vada projevuje. Osobou oprávněnou jednat za objednatele ve věci 
reklamací vad díla je vedoucí odboru kancelář ředitele Krajského úřadu Jihomoravského kraje 
nebo jím pověřená osoba. 

11.3. Vada je uplatněna včas, je-li písemná forma reklamace odeslána zhotoviteli nejpozději 
v poslední den záruční doby nebo je-li mu reklamace sdělena jakoukoli jinou formou v poslední 
den záruční doby. Připadne-li konec záruční doby na sobotu, neděli nebo svátek, je vada včas 
uplatněna, je-li reklamace odeslána nebo sdělena zhotoviteli nejblíže následující pracovní den. 

11.4. Má-li dílo vady, za které zhotovitel odpovídá, má objednatel právo: 

11.4.1. na odstranění vady dodáním náhradního plnění (u vad materiálů, zařízení apod.), pokud 
to není vzhledem k povaze vady zcela zřejmě nepřiměřené; 

11.4.2. na dodání chybějící části díla, 

11.4.3. na odstranění vady bezplatnou opravou díla, 

11.4.4. na přiměřenou slevu z ceny díla, nebo 

11.4.5. odstoupit od této smlouvy. 

11.5. Objednatel je oprávněn nároky dle odst. 11.4. této smlouvy kombinovat, je-li to vzhledem 
k okolnostem možné. Objednatel není oprávněn kombinovat nároky, které si navzájem odporují 
(např. dodání nové části díla a zároveň slevy z ceny díla na tutéž část díla). 

11.6. Objednatel sdělí zhotoviteli volbu nároku z vady v reklamaci, nebo bez zbytečného odkladu po 
reklamaci. Provedenou volbu nemůže objednatel změnit bez souhlasu zhotovitele; to neplatí, 
žádal-li objednatel opravu vady, která se ukáže jako neopravitelná. 

11.7. Nesdělí-li objednatel zhotoviteli, jaké právo si zvolil, ani bez zbytečného odkladu poté, co jej 
k tomu zhotovitel vyzval, musí zhotovitel odstranit vady, a to podle své volby opravou nebo 
dodáním nového díla nebo jeho součásti; volba nesmí objednateli způsobit nepřiměřené 
náklady. 

11.8. Objednatel má právo na náhradu nákladů účelně vynaložených v souvislosti s oznámením vad 
zhotoviteli. 

12. Podmínky odstranění vad 

12.1. K odstranění vady je zhotovitel povinen nastoupit ve lhůtě, kterou sdělí objednateli, nejpozději 
však do 7 dnů od dne obdržení reklamace. Zhotovitel je povinen oznámené vady odstranit 
nejpozději do 14 dnů ode dne, kdy byl povinen nejpozději nastoupit k jejich odstranění.  



 
 

12.2. Nebude-li vada odstraněna ve lhůtě dle předcházejícího odstavce, má objednatel právo:  

12.2.1. zajistit odstranění vady jinou odborně způsobilou osobou, 

12.2.2. na přiměřenou slevu z ceny díla, nebo 

12.2.3. od smlouvy odstoupit. 

12.3. Veškeré náklady vzniklé objednateli v souvislosti s odstraněním vady způsobem dle předchozího 
odstavce je zhotovitel povinen objednateli uhradit. Zhotovitel se tak zejména zavazuje uhradit 
cenu účtovanou objednateli jinou odborně způsobilou osobou za odstranění vady. 

12.4. Jestliže Objednatel v reklamaci výslovně uvede, že se jedná o havárii, je zhotovitel povinen 
zahájit odstraňování vad nejpozději do 48 hodin od obdržení reklamace a vady odstranit v co 
nejkratším možném termínu, nejpozději však do 5 dnů ode dne, kdy byl povinen nejpozději 
zahájit odstraňování vad. Neprovede-li zhotovitel odstranění vad v uvedené lhůtě, je objednatel 
oprávněn podle vlastního uvážení vady odstranit sám nebo zajistit odstranění vady jinou 
odborně způsobilou osobou. Veškeré náklady vzniklé objednateli v souvislosti s odstraněním 
vady způsobem dle tohoto odstavce je zhotovitel povinen objednateli uhradit. Zhotovitel se tak 
zejména zavazuje uhradit cenu účtovanou objednateli jinou odborně způsobilou osobou. 

12.5. Zhotovitel je povinen odstranit vadu bez ohledu na to, zda je uplatnění vady oprávněné či nikoli. 
Prokáže-li se však kdykoli později, že uplatnění vady objednatelem nebylo oprávněné, tj. že 
zhotovitel za vadu neodpovídal, je objednatel povinen uhradit zhotoviteli veškeré jím účelně 
vynaložené náklady v souvislosti s odstraněním vady. 

12.6. Objednatel je povinen poskytnout zhotoviteli součinnost nezbytnou k odstranění vady. 

12.7. O odstranění reklamované vady sepíše zhotovitel protokol, ve kterém objednatel potvrdí 
odstranění vady nebo uvede důvody, pro které považuje vadu za neodstraněnou. V protokolu 
dále zhotovitel uvede způsob odstranění vady a dobu, po kterou byla vada odstraňována. 

12.8. Záruční lhůta neběží po dobu, po kterou objednatel nemohl dílo užívat pro vady díla, za které 
zhotovitel odpovídá. 

12.9. Pro ty části díla, které byly v důsledku oprávněné reklamace objednatele zhotovitelem opraveny 
nebo vyměněny, běží záruční doba opětovně od počátku ode dne provedení reklamační opravy. 

12.10. Ustanovení § 1917 - 1924, § 2099 - 2101, § 2103 - 2117 a § 2165 - 2172 občanského zákoníku se 
neužijí a rovněž se neužijí obchodní zvyklosti, jež jsou svým smyslem nebo účinky stejné nebo 
obdobné uvedeným ustanovením. 

13. Sankce 

13.1. Poruší-li objednatel povinnost zaplatit cenu díla ve sjednané době, je povinen uhradit zhotoviteli 
úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení. 

13.2. Poruší-li zhotovitel povinnost předat dílo v době sjednané touto smlouvou, je zhotovitel povinen 
uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 2 000,- Kč za každý i započatý den prodlení, a to po 
dobu prvních 15 dnů prodlení. Od 16. dne prodlení a ve všech následujících dnech prodlení je 
zhotovitel povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč za každý i započatý den 
prodlení. 

13.3. Poruší-li zhotovitel povinnost plnit ve lhůtě stanovené objednatelem dle odst. 5.11. a/nebo odst. 
6.11. této smlouvy, je zhotovitel povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za 
každý případ a započatý den prodlení. 

13.4. Poruší-li zhotovitel povinnost nastoupit k odstranění vady nebo nedodělku uvedeného 
v předávacím protokolu nebo v zápisu o nepřevzetí díla ve zvláště sjednané, jinak ve smlouvě 



 
 

stanovené lhůtě, je povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každou vadu 
či nedodělek, u nichž je v prodlení, a to za každý den prodlení.  

13.5. Poruší-li zhotovitel povinnost odstranit vady či nedodělky uvedené v předávacím protokolu nebo 
v zápisu o nepřevzetí díla ve zvláště sjednané, jinak ve smlouvě stanovené lhůtě, je povinen 
uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každý nedodělek či vadu, u nichž je v 
prodlení, a to za každý den prodlení. 

13.6. Poruší-li zhotovitel povinnost nastoupit k odstranění reklamované vady ve lhůtě zhotovitelem 
sdělené v souladu se smlouvou, jinak ve lhůtě dle smlouvy, je povinen uhradit objednateli 
smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každou reklamovanou vadu, u níž je v prodlení, a to za každý 
den prodlení.  

13.7. Poruší-li zhotovitel povinnost odstranit ve zvláště sjednané, jinak ve smlouvě stanovené lhůtě 
reklamované vady díla, je povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každou 
reklamovanou vadu, u níž je v prodlení, a to za každý den prodlení.  

13.8. Označí-li objednatel v reklamaci vadu jako havárii nebo jako vadu, která brání řádnému užívání 
díla, jsou smluvní pokuty dle předchozích dvou odstavců dvojnásobné. 

13.9. Pokud zhotovitel poruší nařízení stanovené plánem BOZP nebo koordinátorem BOZP, je 
zhotovitel povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každé zjištěné porušení 
a každý i započatý den prodlení s odstraněním porušení podmínek dodržování zásad BOZP. 

13.10. Poruší-li zhotovitel povinnost předat objednateli ve lhůtě dle odst. 5.4. této smlouvy časový 
harmonogram o vlastnostech dle téhož odstavce, je povinen uhradit objednateli smluvní pokutu 
ve výši 500,- Kč za každý den prodlení. 

13.11. Poruší-li zhotovitel povinnosti vyplývající z odst. 6.4., 6.9., 7.5. a 7.18. této smlouvy, je povinen 
uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každý případ porušení takových 
povinností. 

13.12. Poruší-li zhotovitel povinnost vést stavební deník v souladu s odst. 7.4. této smlouvy, je povinen 
uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč za každý započatý den trvání takového 
porušení pro každý jednotlivý případ. 

13.13. Poruší-li zhotovitel povinnost vyklidit staveniště ve lhůtě stanoveného touto smlouvou, je 
povinen uhradit objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč za každý i započatý den prodlení. 

13.14. Poruší-li zhotovitel povinnost vyplývající z odst. 16.2. této smlouvy, je povinen uhradit 
objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč za každý den prodlení. 

13.15. Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje zhotovitele povinnosti splnit dluh smluvní pokutou 
utvrzený.  

13.16. Úhradou smluvní pokuty nejsou dotčena práva objednatele z vadného plnění zhotovitele. 

13.17. Objednatel je oprávněn požadovat náhradu škody a nemajetkové újmy způsobené porušením 
povinnosti, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, v plné výši. Smluvní pokuty a úroky z prodlení 
podle tohoto článku smlouvy jsou splatné do 30 dnů ode dne, kdy povinná strana obdrží od 
strany oprávněné písemnou výzvu k zaplacení smluvní pokuty nebo úroku z prodlení, která bude 
obsahovat jejich vyčíslení. 

14. Ukončení smlouvy 

14.1. Smluvní strany jsou oprávněny od smlouvy odstoupit z důvodů stanovených právními předpisy 
nebo smlouvou. Objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy ohledně celého plnění 
i v případě, že zhotovitel již zčásti plnil. 

14.2. Objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy zejména: 



 
 

14.2.1. bude-li zhotovitel v prodlení s předáním díla o více než 10 dní; 

14.2.2. ukáže-li se jako nepravdivé jakékoliv prohlášení zhotovitele uvedené v odst. 15.1. této 
smlouvy nebo ocitne-li se zhotovitel ve stavu úpadku nebo hrozícího úpadku nebo 
vstoupí-li zhotovitel do likvidace; 

14.2.3. jestliže zhotovitel nepřevezme staveniště do 3 dnů od uplynutí termínu převzetí 
staveniště dle odst. 5.2. této smlouvy; 

14.2.4. jestliže zhotovitel nezahájí stavební práce do 5 dnů od uplynutí termínu zahájení 
stavebních prací dle odst. 5.2. této Smlouvy; 

14.2.5. jestliže zhotovitel bezdůvodně přeruší provádění díla po dobu delší 3 dnů;  

14.2.6. jestliže zhotovitel neodstraní v průběhu provádění díla vady zjištěné objednatelem 
a uvedené v zápisu z kontrolního dne nebo ve stavebním deníku, a to ani v dodatečné 
lhůtě stanovené písemně objednatelem; 

14.2.7. jestliže zhotovitel poruší svoji povinnost vést stavební deník dle odst. 7.4. této smlouvy; 

14.2.8. jestliže zhotovitel poruší svoji povinnost týkající se pojištění uvedenou v odst. 16.1. nebo 
odst. 16.2. této smlouvy; 

14.2.9. jestliže zhotovitel poruší své povinnosti vyplývající ze smlouvy podstatným způsobem; 

14.2.10. jestliže zhotovitel poruší své povinnosti vyplývající ze smlouvy nepodstatným 
způsobem a takové porušení neodstraní v objednatelem dodatečně poskytnuté lhůtě. 

14.3. Smluvní strany se dále dohodly, že v případě odstoupení od smlouvy budou zejména ujednání o 
odpovědnosti za vady díla, odpovědnosti za škodu a nemajetkovou újmu a ujednání o sankcích 
trvat i po zániku závazků ze smlouvy.  

14.4. Pokud dojde k odstoupení od smlouvy ze strany objednatele, je objednatel oprávněn zastavit 
a neprovádět žádné, byť již odsouhlasené, platby zhotoviteli, a to až do doby vypořádání 
smluvních stran v souvislosti s odstoupením od smlouvy. 

14.5. Pokud před dokončením díla dojde k odstoupení od smlouvy, předá zhotovitel nedokončené dílo 
objednateli písemným protokolem podepsaným oběma smluvními stranami, ve kterém bude 
popsán stupeň rozpracovanosti stavebních prací a současně předá objednateli veškeré 
dokumenty, zejména dokumenty dle odst. 8.2. této smlouvy a jiné listiny vztahující se k dílu, 
získané za dobu trvání závazků ze smlouvy, jakož i případné listiny předané objednatelem 
zhotoviteli k provedení díla. Po vyhotovení a podepsání tohoto protokolu bude provedeno 
finanční vyrovnání smluvních stran. Objednatel uhradí zhotoviteli provedenou část díla podle 
podmínek smlouvy. 

15. Prohlášení smluvních stran 

15.1. Zhotovitel prohlašuje, že není v úpadku ani ve stavu hrozícího úpadku, a že mu není známo, že 
by vůči němu bylo zahájeno insolvenční řízení. Rovněž prohlašuje, že vůči němu není v právní 
moci žádné soudní rozhodnutí, případně rozhodnutí správního, daňového či jiného orgánu na 
plnění, které by mohlo být důvodem zahájení exekučního řízení na majetek zhotovitele a že mu 
není známo, že by vůči němu takové řízení bylo zahájeno. 

15.2. Zhotovitel na sebe přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 občanského zákoníku. 

15.3. Vzhledem k veřejnoprávnímu charakteru objednatele zhotovitel výslovně prohlašuje, že souhlasí 
se zveřejněním smluvních podmínek obsažených v této smlouvě v rozsahu a za podmínek 
vyplývajících z příslušných právních předpisů, zejména ze zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném 
přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, ze zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání 
veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, a ze zákona č. 40/2015 Sb., o zvláštních 



 
 

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o 
registru smluv), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“). 

15.4. Smluvní strany prohlašují, že identifikační údaje uvedené v záhlaví smlouvy odpovídají 
aktuálnímu stavu a že osobami jednajícími při uzavření smlouvy jsou osoby oprávněné k jednání 
za smluvní strany bez jakéhokoliv omezení vnitřními předpisy smluvních stran. Jakékoliv změny 
údajů uvedených záhlaví smlouvy, jež nastanou v době po uzavření smlouvy, je smluvní strana 
povinna bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé smluvní straně. 

15.5. Zhotovitel prohlašuje, že neporušuje etické principy, principy společenské odpovědnosti ani 
základní lidská práva. 

15.6. V případě, že se kterékoliv prohlášení některé ze smluvních stran uvedené ve smlouvě ukáže býti 
nepravdivým, odpovídá tato smluvní strana za škodu a nemajetkovou újmu, která nepravdivostí 
prohlášení nebo v souvislosti s ní druhé smluvní straně vznikla. 

16. Ostatní ujednání 

Pojištění 

16.1. Zhotovitel se zavazuje, že bude mít po celou dobu trvání závazků vyplývajících ze smlouvy 
a plnění závazků z ní vyplývajících až do doby uplynutí záruční doby sjednáno pojištění 
odpovědnosti za škodu či jinou újmu způsobenou zhotovitelem při výkonu činnosti třetí osobě s 
limitem pojistného plnění minimálně ve výši ceny díla. Je-li cena díla nižší než 1.000.000,- Kč, 
musí být limit pojistného plnění minimálně 1.000.000,- Kč. V případě, že smlouvu uzavřelo na 
straně zhotovitele více osob (členů sdružení, členů společnosti apod.), musí pojistná smlouva 
prokazatelně pokrývat případnou škodu způsobenou kterýmkoliv z členů. Náklady na pojištění 
nese zhotovitel. 

16.2. Zhotovitel je povinen předložit objednateli pojistnou smlouvu nebo osvědčení osvědčující 
splnění povinnosti zhotovitele dle předchozího odstavce a potvrzení o zaplacení pojistného na 
dobu dle předchozího odstavce do 5 pracovních dnů ode dne uzavření této smlouvy. 

16.3. Zhotovitel i objednatel se zavazují uplatnit pojistnou událost u pojišťovny bez zbytečného 
odkladu a poskytnout si v této věci potřebnou součinnost. 

Započtení 

16.4. Zhotovitel není oprávněn provést jednostranné započtení žádné své pohledávky za 
objednatelem vyplývající ze smlouvy nebo vzniklé v souvislosti se smlouvou na jakoukoliv 
pohledávku objednatele za zhotovitelem. 

16.5. Objednatel je oprávněn provést jednostranné započtení jakékoliv své splatné i nesplatné 
pohledávky za zhotovitelem vyplývající ze smlouvy nebo vzniklé v souvislosti se smlouvou (zejm. 
smluvní pokutu) na splatné i nesplatné pohledávky zhotovitele za objednatelem. 

Škoda a nemajetková újma 

16.6. Zhotovitel je povinen chránit dílo, majetek objednatele, majetek sousedící s místem plnění 
a staveništěm a majetek třetích osob a bude odpovědný za škody, které vzniknou z jeho činnosti 
v souvislosti s prováděním díla. Způsobí-li zhotovitel při provádění díla škodu na díle, jiném 
majetku objednatele nebo majetku třetí osoby, bude odpovědný za uvedení v předešlý stav na 
vlastní náklady, a není-li to dobře možné nebo žádá-li to poškozený, pak za náhradu takové 
škody. Zhotovitel odpovídá i za škodu způsobenou svými poddodavateli. 

16.7. Poruší-li zhotovitel v souvislosti se smlouvou jakoukoli svoji povinnost, nahradí objednateli 
škodu a nemajetkovou újmu z toho vzniklou. Povinnosti k náhradě se zhotovitel zprostí, prokáže-
li, že mu ve splnění povinnosti zabránila mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka 
vzniklá nezávisle na jeho vůli. Překážka vzniklá z osobních poměrů zhotovitele nebo vzniklá až v 



 
 

době, kdy byl zhotovitel s plněním povinnosti v prodlení, ani překážka, kterou byl zhotovitel 
povinen překonat, jej však povinnosti k náhradě nezprostí. 

Mlčenlivost 

16.8. Obě strany se zavazují neposkytovat informace, které získají při činnosti podle této smlouvy, ani 
práva a závazky z této smlouvy plynoucí třetím subjektům, nad rámec svých zákonných 
povinností. 

16.9. Smluvní strany se zavazují, že obchodní a technické informace, které jim byly svěřeny druhou 
stranou, nezpřístupní třetím osobám bez písemného souhlasu druhé strany a nepoužijí tyto 
informace k jiným účelům, než je k plnění podmínek smlouvy. Výkresy a informace získané od 
objednatele smí zhotovitel použít pouze pro účely vyplývající z této smlouvy, pro jiné účely je 
smí použít pouze s předchozím písemným souhlasem objednatele. 

Ostatní ujednání 

16.10. Zhotovitel je povinen neprodleně písemně informovat objednatele o skutečnostech majících 
i potenciálně vliv na plnění závazků vyplývajících ze smlouvy a není-li to možné, nejpozději 
následující den poté, kdy příslušná skutečnost nastane nebo zhotovitel zjistí, že by nastat mohla. 

16.11. Zhotovitel není oprávněn postoupit žádnou svou pohledávku za objednatelem vyplývající ze 
smlouvy nebo vzniklou v souvislosti se smlouvou. 

16.12. Zhotovitel je povinen spolupůsobit při výkonu finanční kontroly dle zákona č. 320/2001 Sb., 
o finanční kontrole ve veřejné správě, ve znění pozdějších předpisů. 

16.13. Zhotovitel je povinen poskytnout objednateli na jeho písemnou žádost veškeré doklady 
související s realizací díla, které si mohou vyžádat kontrolní orgány. 

16.14. Písemnou formou (podobou) se rozumí listina podepsaná oprávněnou osobou smluvní strany, 
zpráva zaslaná prostřednictvím datové schránky smluvní strany nebo e-mail podepsaný 
zaručeným elektronickým podpisem oprávněné osoby smluvní strany. 

17. Poddodavatelé 

17.1. Zhotovitel je oprávněn pověřit plněním svých povinností ze smlouvy třetí osobu (dále jen 
„poddodavatel“). 

17.2. Zhotovitel odpovídá za plnění poddodavatele tak, jako by plnil sám. 

17.3. Zhotovitel prohlašuje a zavazuje se, že jako ručitel uspokojí za jakéhokoliv poddodavatele jeho 
povinnost nahradit újmu způsobenou poddodavatelem objednateli při plnění nebo v souvislosti 
s plněním povinností ze smlouvy, jestliže poddodavatel povinnost k náhradě újmy nesplní. 
Objednatel zhotovitele jako ručitele dle předchozí věty přijímá. 

17.4. Zhotovitel je povinen zabezpečit ve svých smlouvách s poddodavateli splnění všech povinností 
vyplývajících zhotoviteli ze smlouvy. 

17.5. Objednatel nevymezuje stavební práce, dodávky a služby, které je zhotovitel povinen provést 
sám, tedy bez přispění nebo účasti poddodavatelů. 

18. Závěrečná ustanovení 

18.1. Nedílnou součástí této smlouvy jsou tyto přílohy: 

18.1.1. Příloha č. 1: Projektová dokumentace včetně soupisu stavebních prací, dodávek a služeb 
s výkazem výměr 

18.1.2. Příloha č. 2: Stavební povolení 



 
 

18.1.3. Příloha č. 3: Souhlasné závazné stanovisko OPP MMB 

18.1.4. Příloha č. 4: Oceněný soupis stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr 
(položkový rozpočet) 

18.2. Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení smlouvy byly práva a povinnosti 
dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami nebo zvyklostí 
zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění smlouvy, ledaže je ve smlouvě 
výslovně sjednáno jinak. Smluvní strany si současně potvrzují, že si nejsou vědomy žádných 
doposud mezi nimi zavedených obchodních zvyklostí či praxe. 

18.3. Pokud se stane některé ustanovení smlouvy neplatným nebo neúčinným, nedotýká se to 
ostatních ustanovení smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v takovém 
případě zavazují nahradit dohodou ustanovení neplatné nebo neúčinné ustanovením platným a 
účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení neplatného nebo 
neúčinného. 

18.4. Změnit nebo doplnit smlouvu mohou smluvní strany pouze formou písemných dodatků v listinné 
formě, které budou vzestupně číslovány, výslovně prohlášeny za dodatek smlouvy a podepsány 
oprávněnými zástupci smluvních stran, nestanoví-li v konkrétním případě smlouva jinak. 

18.5. Smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv dle zákona o registru smluv. Smluvní strany se 
dohodly, že návrh na uveřejnění smlouvy v registru smluv podá objednatel. 

18.6. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu obou smluvních stran a účinnosti dnem jejího 
uveřejnění v registru smluv.  

18.7. Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu. Každá ze 
smluvních stran obdrží jedno vyhotovení smlouvy. 

18.8. Smluvní strany potvrzují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly a že s jejím obsahem 
souhlasí. Na důkaz toho připojují své podpisy. 

Objednatel: 
 

V Brně dne 26.09.2018 
 
 
 
 
 

 
________________________________ 

Jihomoravský kraj 
JUDr. Roman Heinz, Ph.D. 

ředitel Krajského úřadu Jihomoravského kraje 

Zhotovitel: 
 

V Brně dne 24.09.2018 
 

 
 
 
 
 

________________________________ 
Michal Hrnčíř 

                                    jednatel 

  

 
 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

PŘÍLOHA Č. 1 

 
PROJEKTOVÁ DOKUMENTACE VČETNĚ SOUPISU STAVEBNÍCH PRACÍ, DODÁVEK A SLUŽEB S VÝKAZEM 
VÝMĚR 
 
Projektová dokumentace včetně soupisu stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr je 
přílohou smlouvy, ovšem vzhledem k její velikosti nebude se smlouvou pevně spojena.  
  



 
 

PŘÍLOHA Č. 2 
 
STAVEBNÍ POVOLENÍ 
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Stavební urad

Dominikánská 2, 601 69 Brno

Pracoviště: Měnínská 4, 601 92 Brno nn .,
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5533353

Oprávněná úřední osoba: tel.:
ŽJŠČ-l1ŠÉlf>Í4Š_;4Í:_;

„Ĺ
. ;
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Ovëìšl ‹',1rx‹š: M/,,/Š

Brno 11.08.2017

Jihomoravský kraj, IČ: 70888337, Žerotínovo náměstí 449/3, 602 00 Brno

Stavební povolení pro změnu dokončené Stavby stavebními úpravami snázvem: ,,Rozšíření

dveřního otvoru 1.NP budovy Žerotínovo náměstí 1“, Žerotínovo nám. 1/2, č.p. 514, pozemek

par. čís. 340, k.ú. Veveří, obec Brno a Žerotínovo nám. 3/5, č.p. 449, pozemek par. čís. 341, k.ú.

Veveří, obec Brno

STAVEBNÍ POVOLENÍ

Úřad městské části města Brna, Brno-střed, Stavební úřad (dále jen stavební úřad), příslušný

podle ust. § 13 odst. 1 písm. c) zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu

(stavební zákon), v platném znění (dále jen stavební zákon), projednal žádost stavebníka, kterým

je Jihomoravský kraj, IČ: 70888337, Žerotínovo náměstí 449/3, 602 00 Brno, V zastoupení na

základě plné moci společností STATIKA - DYNAMIKA S.r.o,, IČ: 27714870, Havlenova 73/20,

639 O0 Brno, o Stavební povolení pro změnu dokončené stavby stavebními úpravami S názvem:

„Rozšíření dveřního otvoru 1.NP budovy Žerotínovo náměstí 1“, Žerotínovo nám. 1/2, č.p.

514, pozemek par. čís. 340, k.ú. Veveří, obec Brno a Žerotínovo nám. 3/5, č.p. 449, pozemek

par. čís. 341, k.ú. Veveří, obec Brno, S dotčenými orgány a se známými účastníky řízení.

Po přezkoumání žádostí podle ust. § lll stavebního zákona stavební úřad rozhodl takto:

změna dokončené stavby stavebními úpravarní s názvem: „Rozšíření dveřního otvoru 1.NP

budovy Zerotínovo náměstí 1“, Žerotínovo nám. 1/2, č.p. 514, pozemek par. čís. 340, k.ú.

Veveří, obec Brno a Žerotínovo nám. 3/5, č.p. 449, pozemek par. čís. 341, k.ú. Veveří, Obec

Bmo,

se podle ust. § 115 odst. l stavebnflıo zákona

povoluje

stavebníkovi, kterým je

Jıhømønvský mj, IČ; 70888337, Žøføıšnøvø nánnčsfl 449/3, 602 00 Bfnø.

Druh a účel povolavané stavby:

Předmětem Stavebního řízení je rozšíření stávajícího průchodu mezi budovami Krajského úřadu

Jihomoravského kraje, Žerotínovo nám. 1/2 a Žerotínovo nám. 3/5 v Brně (V úrovni 2.NP a

zvýšeného přízemí). Stavební úpravy spočívají v rozšíření otvoru na max. možnou průchozí

šířku ll00mm. Součástí bude výměna podlahové krytiny vmístech otvoru a odstranění
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stávajícího zděného přístavku pro P1-IP v budově Žerotínovo nám. 3/5., 
nové osazení Zavěšením 

na stěnu, osazeny nové dveře. V části chodby v budově Žerotínovo nám. 1/2 bude vyměněna 
podlahová krytina, odstraněna Stávající příčka shydrantem a nefunkční navazující potnıbí, 

odstraněna dřevěná stěna v úrovni prostoru schodiště. Konstrukce otvoru bude Zhotovena 

Z rámových konstrukcí, jednotlivé rámy se skládají Z dvou vodorovných 
a Svou svìslých prvků. 

I ako zakládací prvek rámu bude sloužit HEBIOO, který bude vyztužen 
v místě osazení pásnic 

sloup plechem P8. Na zakládací prvek budou přivařeny sloupy Z HEB 160, překlad rámu 
bude 

tvořený Z HEB160. 

Pro provedení Stavby se stanoví tyto podmínky.“ 
1. Stavba bude provedena v souladu s předloženou projektovou dokumentací, která byla 

ověřena stavebním úřadem. Případné změny nesmí být prováděny bez 
předchozího povolení 

stavebním úřadem. 
2. Stavba bude prováděna stavebním podnikatelem (Zhotovitelem stavby). 

3. Před zahájením stavebních prací oznamte stavebnímu úřadu termín 
zahájení stavby, název a 

sídlo stavebm'ho podnikatele, který bude stavbu provádět. 

4. Před zahájením stavby stavebník umístí na viditelném místě u vstupu 
na staveniště štítek o 

povolení stavby "STAVBA POVOLENA" a ponechá jej tam do dokončení stavby. 
5. Během stavby dodržte volný průjezd pro požární, sanitní a pohotovostní 

vozidla. Podzemní 

hydranty nesmí být zastavovány materiálem, zabezpečte možnost 
plynulého odvozu odpadků. 

Při provádění stavby je nutno dodržovat předpisy, týkající se 
bezpečnosti práce, technických 

Zařízení a dbát o ochranu zdraví osob na staveništì i osob nepatřících 
ke stavbě. 

6. V průběhu provádění stavebních prací dodržte Zákon č. 258/2000 Sb., O ochraně veřejného 
Zdraví, V platném Znění - díl 6 ust. § 30-36 a nařízení vlády ě. 

272/2011 Sb., O ochraně zdraví 

před nepříznivými účinky hluku a vibrací. 
7. Zhotovitel stavby je povinen použít jen výrobky a materiály, které mají 

takové vlastnosti, aby 

po dobu existence stavby byla při běžné údržbě zaručena požadovaná 
mechanická pevnost a 

stabilita, požámí bezpečnost, hygienické požadavky, ochrana zdraví a 
životního prostředí, 

bezpečnost při užívání, ochrana proti hluku a úspora energie. Doklady o ověření 

požadovaných vlastností použitých výrobků je povinen stavebm'k předložit 
nejpozději k 

závěrečné kontrolní prohlídce stavby. 
8. Při stavebních pracích je třeba postupovat dle nařízení vlády 

č. 362/2005 Sb., o bližších 

požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích 
s nebezpečím pádu Z 

výšky nebo do hloubky a nařízení vlády č. 591/2006 Sb., O 
blìžších Ininimálních požadavcích 

na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích. 

9. Pokud bude třeba použít veřejného prostranství pro skládku materiálu, bude požádáno 

předem o souhlas příslušný silniční správní orgán. 
l0.Požadujeme dodržování zákona č. 185/2001 Sb., O odpadech a O 

změně některých dalších 

zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a vyhlášky Ministerstva životního prostředí č. 

383/2001 Sb., O podrobnostech nakládání s odpady, ve znění 
pozdějších předpisů a vyhlášky 

č. 14/2007 o nakládání S komunálním a stavebním odpadem na území 
města Brna. 

- S odpady vzniklými realizaci díla bude nakládáno dle § 10 odst. 1, § 11 odst. 1-3, § 12 odst. 

1-3,5 a 6 a § 16 odst. 1 písm. a,b,c,d,e,f, odst.2,3,4 výše uvedeného zákona takto: 

recyklovatelné materiály nabídnuty k recyklaci na recyklačním zañzení 

spalitelný odpad bude nabídnut ke spálení do spalovny komunálních 
odpadů 

nespalitelný odpad bude uložen na povolené skládce. 
- Odpady budou tříděny dle zák. č. 185/2001 Sb., § 16 odst. 1 písm. e). 

- Evidence odpadů bude vedena podle § 16 odst. 1 písm. g) výše uvedeného zákona a dle 

vyhlášky Ministerstva životního prostředí č. 383/2001 Sb., § 21 a § 22, o podrobnostech 

nakládání s odpady. Takto vedená evidence odpadů, včetně doložení 
způsobu nakládání 

(využití,odstranění), bude předložena na OŽP MMB. 
- Po dobu realizace bude zajištěna pro pracovníky stavby nádoba na odložení odpadu 

podobného komunálnímu odpadu a její pravidelný odvoz bude dokladován.
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- Po dobu realizace je nutné eliminovat dopady na životní prostředí (zejména zvýšenou 
prašnost), které jsou vyvolány jak vlastními pracemi na realizaci díla, tak i provozem vozidel 
stavby. 

ll.Budou splněny požadavky dotčeného orgánu uvedené v závazném stanovisku Odboru 
památkové péče Magistrátu města Brna č.j. MMB/0264421/2017/K/zs ze dne 20.07.2017: 

- V průběhu provádění prací bude na kontrolní dny přizván Národní památkový ústav, územní 
øáhømć pnzøøvišıč (NPÚ ÚOP) v Bfnč a OPP MMB ıqnøflønzønf áflzzúıú n vzøxkú 
povrchových úprav (dlažba, atd.).

V 
12. Zhotovitel stavby je povinen vést na stavbě stavební denik. 
13. Stavba, stavební práce budou dokončeny v termínu do 30.09.2018. 
14. Stavebm'k je povinen V souladu S ust. § 152 odst. 3 písm. d) stavebního zákona ohlásit 

stavebnímu úřadu fáze výstavby dle plánu kontrolních prohlídek stavby, který je přílohou č. 4 
části B přílohy žádosti o vydání stavebního povolení vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější 
úpravě územního rozhodování, územního opatření a stavebního řádu, v platném znění. 
Vzhledem Z malému rozsahu stavby je navržena až závěrečná kontrolní prohlídka stavby. 

15. Stavbu lze užívat jen na základě kolaudačního souhlasu. Po dokončení stavby a splnění 
podmínek stavebního povolení požádá stavebník v souladu s ust. § 122 Stavebního zákona O 
vydání kolaudačního souhlasu na předepsaném formuláři dle přílohy č. 12 - část A a část B 
vyhlášky č. 503/2006 Sb., O podrobnější úpravě územního rozhodování, územního opatření a 
stavebního řádu, v platném znění. 
Nejpozději k závěrečné kontrolní prohlídce budou předloženy následující doklady: 
- Stavební povolení a projektová dokumentace ověřená stavebním úřadem, 
- dokumentace skutečného provedení stavby, došlo-li k odchylkám proti stavebnímu 

povolení, 
- Závazná stanoviska dotčených orgánů ke kolaudačnímu souhlasu, 
- zápis o předání a převzetí dokoněené dodávky, 
- kopie živnostenského listu dodavatele stavby, 
- doklady o výsledcích předepsaných zkoušek, 
- doklady o ověření požadovaných vlastností použitých výrobků a materiálů, 
- doklad o řádné likvidaci vybouraného materiálu, 
- případně další potřebné doklady prokazující způsobilost užívání stavby. 

Účastník řízení stanovený podle ust. § 109 stavebm'ho zákona, vymezený v souladu s 

ust. §27 odst. lpísm. a) zák. č. 500/2004 Sb., správní řád, v platném znění, je Jihomoravský 
kraj, IC: 70888337, Zerotínovo náměstí 449/3, 602 00 Brno. 

Odůvodnění 

Stavební úřad v provedeném stavebním řízení přezkoumal předloženou Žádost stavebníka, 
kıøxýxn je Jihønnøfzvflký kraj, IČ; 70888337, Žøxøúnøvø námčsıi 449/3, 602 O0 Bfnø, v 
zastoupení na základě plné moci společností STATIKA - DYNAMIKA s.r.o., IČ: 27714870, 
Havlenova 73/20, 639 O0 Brno, O stavební povolení pro změnu dokoněené Stavby stavebními 
úpravami s názvem: „Rozšíření dveřního otvoru 1.NP budovy Žerotínovo náměstí 1“, Žerotínovo 
nám. 1/2, č.p. 514, pozemek par. čís. 340, k.ú. Veveří, obec Brno a Žerotínovo nám. 3/5, č.p. 
449, pozemek par. čís. 341, k.ú. Veveří, obec Brno, z hledisek uvedených v ust. § 111 odst. 1 a 2 
stavebního zákona, projednal ji s účastníky řízení a dotčenými orgány. 
Oknıh účastníků řízení byl stanoven V souladu S ust. § 109 stavebního zákona. Při vymezování 
okruhu účastm'ků stavebního řízení dospěl Stavební úřad k závěru, že v daném případě toto 
právní postavení přísluší podle ust. § 109 písm. a) stavebníkovi a současně vlastníkovi stavby, na 
níž má být změna provedena tj. Jihomoravský kraj, Žerotínovo náměstí 449/3, 602 00 Brno 
(vlastník pozemku par. čís. 340, k.ú. Veveří, obec Brno a Stavby č.p. 514 na tomto pozemku a 
pozemku par. čís. 341, k.ú. Veveří, obec Brno a stavby č.p. 449 na tomto pozemku). 
Dle ust. § 4 odst. 2 stavebního zákona rozhodoval stavební úřad v souladu s vyjádřením 
a stanovisky dotčených orgánů. Hasičský záchranný Sbor Jihomoravského kraje vydal souhlasné
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závazné stanovisko ev.č. HSBM-6-37-2/1-OPST-2017 ze dne 14.07.2017 bez podrrı.ínek. Odbor

památkové péče Magistrátu města Brna Vydal souhlasné závazné stanovisko č.j.

MMB/0264421/2017/K/zs ze dne 20.07.2017 S podmínkami, které jsou zahrnuty do podmínek

stavebního povolení.

Dokumentace Stavby splňuje požadavky stanovené vyhláškou č. 268/2009 Sb. O technických

požadavcích na stavby, V platném zněrıí. Podle schváleného Územního plánu města Brna (dále

jen ÚPrnB) jeho závazné části, vyhlášky statutámího města Brna č. 2/2004, V platném znění,

přílohy č.1 Regulativy pro uspořádání území a dle podrobnější územně plánovací dokumentace

Regulačního plánu Městské památkové rezervace vyhlášky Statutárního města Brna č. 28/2006,

se stavba Žerotínovo nám. 1/2, č.p. 514, pozemek par. čís. 340, k.ú. Veveří, obec Brno a

Žerotínovo nám. 3/5, č.p. 449, pozemek par. čís. 341, k.ú. Veveří, obec Brno, nachází V ploše

stavební, stabilizované S funkčním využitím jako plocha všeobecného bydlení - BO. Tyto plochy

slouží především pro bydlení. Ve stabilizované ploše nedochází k zásadní změně účelu využití a

prostorového uspořádání. Tomu neodporuje proces dostavby, obnovy, modernizace a úprav

prostorového uspořádání V rámci regulativů. Na základě výše uvedeného stavební úřad

konstatuje, že předmětná stavba je v souladu se záměry územního plánování V dotčeném území,

V souladu se schváleným ÚPmB, a proto je přípustná.

Námitky účastníka řízení nebyly V řízení uplatněny.

Stavební úřad V provedeném stavebním řízení přezkoumal podanou žádost a přiložené podklady.

Žádost projednal S účastníky řízení i dotčenými orgány a zjistil, že uskutečněním stavby nebudou

ohroženy zájmy chráněné stavebním zákonem, předpisy vydanýmí k jeho provedení a zvláštními

právními předpisy. Stavební úřad V průběhu řízení neshledal důvody, které by bránily povolení

stavby, a proto rozhodl tak, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí.

Stavba nesmí být zahájena, dokud stavební povolení nenabude právní moci. Stavební povolení

pozbývá platnosti, jestliže stavba nebyla zahájena do 2 let ode dne, kdy nabylo právní moci.

Poučení 0 odvolání

Proti tomuto rozhodnutí mohou podat ucastníci nzení podle ust. § 81 odst. 1 správního radu

odvolání do 15 dnů ode dne jeho doručení k Odboru územního a stavebnflıo řízení Magistrátu

města Brna, Malinovského náměstí 3, 601 67 Brno, podáním učìněným prostřednictvím Úřadu

městské části města Brna, Brno-střed, Stavebního úřadu, Dominikánská 2, pracoviště Měnínská

4, 601 92 Brno. Rozhodnutí je oznámeno účastníkům doručením stejnopisu písemného

vyhotovení do vlastních rukou nebo prostřednictvím veřejné datové sítě do datové schránky.

Lhůta pro podání odvolání začíná běžet dnem následujícím po doručení písemného vyhotovení

rozhodnutí, nebo nejpozději po uplynutí desátého dne ode dne, kdy bylo nedoručené a uložené

rozhodnutí připraveno kvyzvednutí nebo doručeno do datové schránky. Odvolání musí mít

náležitosti podle ust. § 82 odst. 2 správního řádu a musí být podáno vpotřebném počtu

stejnopisů tak, aby každý účastník obdržel po jednom a jeden zůstal správnímu orgánu. Včas

podané a přípustné odvolání proti tomuto rozhodnutí má podle ust. § 85 odst. 1 správního řádu

odkladný účinek.
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Stavebník je dle ust. § 8 odst. 1 písm. a) zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, v

platném znění osvobozen od poplatku.
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Přílohy pro stavebníka 
lx ověřená projektová dokumentace 
štítek "Stavba povolena" 

vz Dorucı se 
Účastníci řízení 
Stavebník 
1. Jihomoravský kraj, Žerotínovo náměstí 449/3, 602 OO 

Brno 

Na vědomí 
2. STATIKA - DYNAMIKA S.r.o., Havlenova 73/20, 639 OO Bmo 

Dotčené orgány V 

3. Hasičský Záchranný Sbor JMK, Stefánikova 103/32, 602 00 
Brno 

4. Magistrát města Brna, Odbor památkové péče, Malinovského 
náměstí 624/3, 601 67 Brno 

Dále obdrží 
5. právnık, Zde 
6. oprávněná úřední osoba 
7, spis
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SOUHLASNÉ ZÁVAZNÉ STANOVISKO 
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Spisová značka Číslo popisné Brno dne

OPP/MMB/0264421/2017 MMB/0264421/2017/Klzs 20.7.2017

~

I"

/

STATIKA-DYNAMIKA S.r.o., Orlí 7, 602 00 Brno
/I

Závazné stanovisko

Odbor památkové péče Magistrátu města Brna (dále jen OPP MMB), jako věcně a místně příslušný

správní orgán podle ustanovení §61 zákona ě. 128/2000 Sb. O obcích, ve znění pozdějších předpisů a

§10 a §11 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů, po provedeném řízení

podle §l49 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů, na základě

žádosti podané dne 21.6.2017 vlastníkem nemovitosti, tj. Jihomoravským krajem, IČ 70888337,

Žerotínovo nám. 3/5, 601 82 Brno, zastoupeným dle plné moci ze dne 30.5.2017 společností STATIKA-

DYNAMIKA S.r.o., IČ 27714870, Orlí 7, 602 00 Brno, tímto vsouladu sustanovením §14 odSt.1

zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve Znění pozdějších předpisů,

vydává
ve věci:

Žerotínovo nám. 1/2, č.p. 514, pozemek parc. č. 340, k. ú. Veveří,

kulturnípamátka rejstř. č. ÚSKP 48312/7-_7627

Žerotínovo nám. 3/5, č.p. 449, pozemek parc. č. 341, k. ů. Veveří,

- ıønınvnfpnmárıflz vøjflıž. č. ÚSKP 48313/7-7628

I ochranné pásmo Městské památkové rezervace Brno vyhlášené rozhodnutím Odboru kultury NVmB
č.j. kult/402/1990/sev

rozšíření průchodu mezi budovami Krajského úřadu Jihomoravského kraje

V

il

závazné stanovisko:

rozšířeiıí stávajícího průchodu mezi budovami Krajského úřadu Jihomoravského kraje, Žerotínovo nám.

1/2 a Zerotínovo nám. 3/5 v Brně, dle žádosti a předložené jednostupňové dokumentace „ Rozšíření

dveřního otvoru 1.NP budovy na adrese Žerotínovo náměstí 1, Brno.
'ˇ

vypracované v květnu 2017 spol.

STATIKA-DYNAMIKA S.r.o., je dle §14 odSt.3 zákona č. 20/1987 Sb., 0 státní památkové péči, ve

Znění pozdějších předpisů,

p ř í p u s t n á

při dodržení následující podmínky, kterou zajistí vlastník, stanovené vsouladu sustanovením §9

vyhlášky č. 66/1988 Sb., kterou Se provádí zákon č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění

pozdějších předpisů:

1. Vprůběhu provádění prací bude na kontrolní dny přizvân Národní památkový ústav, územní

odbomé pracoviště (NPU UOP) v Brně a OPP MMB k posouzení detailů a vzorků povrchových

úprav (dlažba, atd.).



Spis. zn. OPP/MMB/0264421/2017, č.j. MMB/0264421/2017/K/zs 

Odůvodnění 

OPP MMB obdržel žádost O vydání závazného stanoviska ve výše uvedené věci. Administrativní 
budova Krajského úřadu Jihomoravského kraje, Žerotínovo nám. 

1/2 v Brně, je vedena podle zákona č. 

20/1987 Sb. O státní památkové péči, ve znění pozdějších 
předpisů, vUS1žedním Seznamu kulturních 

památek SKP) ČR pod rejstř. č. 37312/7-7627 a budova Žerotínovo nám. 3/5/Veveří 
2 pod rejstř. č. 

48313/7-7628. Obě budovy se nachází na území ochranného pásma 
Městské památkové rezervace 

(MPR) Brno, ustanoveném rozhodnutím OK NVrnB č.j. KULT /402/90/Sev. 

OPP MMB si vyžádal V souladu S ustanovením § 14 odst. 6, Zákona č. 20/ 1987 Sb., o'státní 
památkové 

péči, ve Znění pozdějších předpisů, ve výše uvedené věcí 
písemné vyjádření NPU UOP v Brně NPU 

ÚOP v Bmě, jako odborné organizace státní památkové péče, které bylo vyhotoveno 
dne 20.7.2017 pod 

č.j. NPÚ 371/51548/2017 - PW a na OPP MMB doručeno dne 20.7.2017. 
Předmětné objekty Slouží jako sídlo a administrativní pracoviště 

Krajského úřadu Jihomoravského 

kraje. Podle předložené dokumentace bude stávající průchod 
ve zdivu propojující objekty rozšířen 

vybouráním a Změnou úhlu směru. Dále budou provedeny drobné 
stavební úpravy. Bude vyměněna 

dlažba v části chodby za průchodem, odstraneˇna pravděpodobně 
nepůvodnı' dřevěná zástěna schodiště 

v budově Žerotínovo nám. 1/2, vybourány druhotné prvky vchodbě (ořístavek PHP, 
částečná příčka 

nesoucí hydrant). Rozšířený otvor bude staticky zajištěn 
pěti vloženými, skrytými ocelovými rámy. 

Podrobnosti v předložené dokumentaci. 
NPÚ ÚOP v Bmě návrh vyhodnotil Z hlediska zämů Státní památkové péče S tím, že 

rozšíření dveřního 

otvoru a související stavební úpravy podle předložené dokumentace 
jsou možné bez dalších 

upřesňujících podmínek. 
Krajský úřad využívá pro Své účely dvě budovy, které byly postaveny 

jako samostatné. Pro provoz úřadu 

byly v minulosti budovy propojeny, stávající propojení však nevyhovuje potřebám osob 
somezenou 

pohyblivosľí. Navrhovaná úprava zajistí možnost bezbariérového 
pohybu v budovách, neboť umožní 

přístup k výtahům. Samotný záměr byl před zpracování projektové 
dokumentace projednán investorem 

se zástupci státnípamátkové péče. Projekt je zpracován dle 
předchozí konzultace. 

OPP MMB vycházel při posuzování žádosti a zpracování závazného stanoviska Z obsahu výše 

citovaného odborného vyjádření NPÚ ÚOP v Brně a ze skutečností známých OPP MMB Z jeho úřední 
činnosti včetně prohlídky a projednání záměru na místě samém a dospěl 

kzávěru, že navrhované 

stavební úpravy jsou Z hlediska zájmů sledovaných orgány státní památkové péče a v souladu 

S ustanovením §14 odst. 3 Zákona č. 20/1987 Sb., O státní 
památkové péči, ve znění pozdějších předpisů, 

přípustné. Jedná se o vnitřní úpravy Související se současnými 
požadavky na provoz v předmětných 

administrativních budovách, které nebudou zásadní dopad na stavebně 
historické hodnoty kulturní 

památky. 
Svůj souhlas sprovedením prací OPP MMB podmiřıuje předpokladem dodržení podmínky tohoto 
závazného stanoviska, za které lze ve věci postupovat., 
Požadavek na svolání kontrolních dnů má oporu v zákoně č. 20/1987 Sb. ve znění 

pozdějších předpisů, 

zejména v § 29 a §32, kde je stanoven odbomý dohled odborné 
organizace a dohled orgánu státní 

památkové péče. Zároveň plyne Z povahy věci, že případné dílčí 
usměmění - upřesnění, může být 

uplatněno pouze v přítomnosti dotčených stran. Kontrolní dny lze 
považovat za jeden ze základních 

mechanismů účinného dohledu všech složek Státní památkové péče. 

Podkladem a přílohou tohoto závazného stanoviska jsou výkresy: C 
- 01 - Situace širších vztahů, C - 

02 - katastrální Situační výkres, D.1.l.2 - O1 - půdorys - Stávající stav, D.l.1.2 
- 02 - řez A-A - 

stávající stav, D.l.1.3 - 01 - půdorys -bourací Stav, D.1.1.3 - 02 -řez A-A 
- bourací práce, D.l.l.4 - 

půdorys - nový stav, D.l.l.4 - 02 -řez A-A - nový stav, D.1.2.2 
- 01 - půdorys -nový Stav, D.l.2.2 - 

02 - půdorys - schéma - nový stav, D.1.2.2 - 03 -řez A-A -nový Stav, potvrzené 
OPP IVIMB. 

_2_
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Poučení 0 opravııém prostředku

Toto Závazné Stanovisko OPP MMB je ve smyslu § 149 odst. l Zákona č. 500/2004 Sb. správního řádu

úkonem, který není samostatným rozhodnutím ve správním řízení a jehož obsah je závazný pro

výrokovou část rozhodnutí příslušného stavebního úřadu.

Proti tomuto závaznému stanovisku se nelze Samostatně odvolat. Námitky je možné uplatnit

prostřednictvím odvolání proti rozhodnutí příslušného stavebm'ho úřadu v této věci.
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Na vědomí:

Národní památkový ústav, územní odborné pracoviště v Bmě, nám. Svobody 8, 601 54 Brno
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